
Глава 11: Ложный герой.

Пока Роуз Скотт предавалась мечтам, ее отец заговорил: "Дочь моя, как тебе решение, которое
я нашел? Роуз, сегодня утром я немного разволновался. Я сказал, что в гневе отдам тебя
Люсиэлю Бреннану. Не сердись на меня, пожалуйста..."

Слова отца заставили Роуз покраснеть еще больше.

"О чем ты говоришь? Мои друзья все слушают! Ты сказал, что отдашь меня Люциэлю, как ты
мог такое сказать!" - воскликнула она.

Лицо Роуз покраснело, она встала и отошла на несколько шагов, чтобы ответить на звонок.

"Папа, это ведь не ты нашел решение?" спросила Роуз.

"Если бы я нашел решение, как ты думаешь, я бы позволил тебе провести ночь с Люсиэлем?"

Роуз закрыла глаза и сделала глубокий вдох, подавляя проклятия, которые поднимались в
горле. "Ты можешь больше не упоминать об этом? Мои друзья узнали только что. Ты опозорил
свою дочь!"

"Твои друзья все там? О, но это не моя вина. Роуз, почему ты не упомянула об этом, когда
позвонила?" - спросил ее отец.

"Уф, боже. Хотела бы я под землю сейчас провалиться". Роуз обхватила лоб руками.

"Почему ты не упомянула об этом? Я думала, что ты просто хотела похвастаться перед
друзьями, что у тебя есть связи и ты нашла решение, но теперь я вижу, что ты не похвасталась.
Ты выставила себя идиоткой, которая раздула скандал!" - воскликнул ее отец.

Он сделал паузу, а затем добавил: " Роуз, может быть, твой друг помог тебе найти решение?"

"Друг?" Роуз обернулась и посмотрела на других людей за столом. Это было вполне возможно.
Они все звонили для нее.

"Скорее всего, это из-за друга. Кто-то оказал нам большую услугу, так что ты должна хорошо
его отблагодарить", - сказал ее отец.

"Хорошо... Ладно. Я вешаю трубку". Теперь Роуз вела себя гораздо непринужденнее. Может
быть, ей помог друг? Раньше отец ругал ее, а теперь он заставляет ее чувствовать себя плохо.

"Погодите-ка... Человек, который помог нашей семье, может быть родственником президента
Нью-Йоркского союза торговцев Уильяма Чейза. Похоже, что этот вопрос был решен через
Уильяма. Этот друг - не простой человек", - добавил отец в конце разговора.

Положив трубку, Роуз с подозрением вернулась к обеденному столу. Услышав об этом, все
очень заинтересовались. Кто же это мог так близко подобраться к президенту профсоюза?

Выражение лица Роуз было очень спокойным. Она осмотрела лица всех присутствующих и,
наконец, остановила свой взгляд на правой стороне головы Бетти Томпсон. Бетти была ближе
всех к ней, поэтому Роуз с улыбкой спросила: "Бетти, это ты мне помогла?".

Бетти была ошеломлена, покачала головой и с язвительной улыбкой ответила: "Откуда у меня
такие связи? Ты шутишь, Роуз?"



"Правда?" Лицо Роуз слегка опустилось, когда она переспросила.

"Ничего подобного!" Бетти почувствовала легкий испуг.

Взгляд Роуз переместился на Стейси, которая сидела рядом с Бетти. "Стейси, ты мне
помогла?"

"Нет, нет, я не могу поставить это себе в заслуги. Роуз, я уже исчерпала все свои возможности
по отношению ко всем родственникам, которые могли бы помочь", - сказала Стейси, покачав
головой.

Взгляд Роуз обратился к каждому человеку по очереди.

"Джо, ты помог мне? Бен? Это был ты?"

Роуз спрашивала каждого, но когда дошла до Алекса, пропустила его.

Она не была уверена в других, но про себя подумала: "Этот Алекс, этот дурак, который посмел
войти в Metro Sky Bank без карты, - это он? Это шутка?»

"Тогда кто же это был?" Роуз опустила взгляд, всерьез задумавшись над этим вопросом. Имя
промелькнуло в ее голове, как молния.

"Зейн!"

Кроме присутствующих здесь людей, единственным человеком, с которым Роуз имела связи,
был Зейн. Должно быть, Зейн помог ей!

Роуз схватила телефон и позвонила Зейну.

Это был он? Как его семья могла иметь отношения с Уильямом Чейзом? спрашивала она себя.

Зейн ответил, когда Роуз все еще чувствовала себя подозрительно.

"Привет, Роуз, как дела?" спросил Зейн.

"Ты мне помог?" Роуз не замедлила ответить на его вопрос. Она хотела сначала узнать ответ
Зейна.

"Я умолял отца после того, как ты мне позвонила. Папа сказал, что они с президентом Чейзом
когда-то были одноклассниками, и он пойдет в Союз торговцев, чтобы попытаться. Но я еще не
спрашивал отца об этом", - неуверенно сказал Зейн.

"Все решено - решено отлично!" Роуз сияла от радости. "Зейн, я знала, что это ты. Папа сказал
мне, что кто-то пошел к президенту Чейзу, чтобы тот вмешался. Зейн, спасибо тебе большое!"

"Все хорошо, раз дело закрыто. За что меня благодарить? Ничего особенного", - тон Зейна
смягчился.

"Ты также знаешь, насколько сильна Группа "Небесный Лев" - даже если они исчезнут или
обанкротятся, Люсиэль точно не оставит эту размолвку без внимания... Послушай, ты мне
очень помог!" Подумав об этом, Роуз почувствовала в сердце затаенный страх. Благодарность,
которую она испытывала к Зейну, усилилась, и на глаза навернулись слезы.



"Не думай так", - слабо улыбнулся Зейн.

"Приходи сейчас же в "Логово новичка". Я угощу тебя здесь. Я поблагодарю тебя лично!" с
энтузиазмом пригласила его Роза.

"Да, я сейчас же приду", - согласился Зейн. При воспоминании об очаровательном лице Роуз в
уголках его рта появились следы улыбки.

Положив трубку, Роуз с гордостью огляделась по сторонам.

Когда остальные услышали о президенте Союза торговцев, они были потрясены. Тот, кто мог
подружиться с президентом, не был обычным человеком.

А у Роуз был такой хороший друг. Как тут не позавидовать? Они с нетерпением ждали встречи
с Зейном.

Зейн учился в Престонском университете и находился недалеко от кампуса. Когда Зейн
приехал и увидел других людей с завистливыми взглядами, его сердце немного успокоилось, а
выражение лица стало немного надменным.

Зейн был ростом метр восемьдесят, немного пухлый.

"Привет, Зейн!" Роуз подошла к Зейну с улыбкой на лице и взяла его за руку. Она заглянула
ему в глаза, как маленькая девочка: "Спасибо. Я тронута тем, что ты помог мне, когда я
больше всего в этом нуждалась".

Зейн посмотрел на руку Роуз. Набравшись смелости, он осторожно взял ее за руку и посмотрел
на ее очаровательное лицо. Его глаза не дрогнули, и он мягко сказал: "Не говори таких вещей -
это не так уж важно".

Роуз мило улыбнулась и потянула его к столу. Все сидящие за столом встали, увидев
подошедшего Зейна, и с нежностью посмотрели на него.

У Зейна была связь с главой Союза торговцев Нью-Йорка, поэтому он занимал гораздо более
высокое положение, чем его одноклассники.

"Как много людей", - прошептал про себя Зейн, направляясь к обеденному столу. Он
почувствовал огромное удовлетворение, когда увидел, что все встали, чтобы поприветствовать
его. Он опустил руку и спросил: "Все, почему вы все стоите здесь?"

После слов Зейна все сели.

"Садись со мной", - Роуз потянула Зейна к своему месту.

Сюзан Огден попросила остальных пересесть, но Роуз и Зейну все равно было тесно.

"Алекс, - сказала она, жестом приглашая его пересесть.

Как раз когда все сдвигали стулья, Роуз посмотрела на Алекса с мрачным выражением лица.
Когда Алекс посмотрел на нее в ответ, Роуз почувствовала себя неловко.

И прямо сказала: "Почему бы тебе не уйти? Я все равно не просила тебя приходить, а сейчас
ты уже почти закончил есть. Университет не так уж далеко, так что тебе пора возвращаться в
общежитие".
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